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Der Herr, Er lebt, Hal - le - lu - ja, be -
Our  Sa - viour lives, Hal - le - lu - jah! He’s
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siegt ist Sa-tan und je - de To-des-macht. Der
con-quered Sa-tan! Death’s power is put to naught. Our
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Herr, Er lebt, Hal - le - lu - ja, das neu-e Le-ben
Sa - viour lives, Hal - le - lu - jah! A new cre - a - tion
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ist da! Tod, wo ist dein Sta-chel nun,
has dawned! Death, O death, where is your sting;
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Hol - le, wo ist dein Sieg? Gott sei der Dank, der
where, grave, your vic - to - ry? Thanks be to God who
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uns den Sieg durch Je - sus Chris-tus gibt!
won the fight through Je - sus Christ, our Lord!
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